Morskate

Bussole coniche
Taper bushes
Spannbiichsen
Moyeux amovibles
Casquillos conicos

Ghisa - Cast iron - Grauguss - Fonte - Hierro fondido EN-GJL-250 UNI EN 1561

Fori standard serie metrica

Esempio: Codice Foro in mm @ 14 =1615014
Standard stock bores metric series Exemple: Code symbol Bore inmm @ 14 =1615014
Standard Lagerbohrungen metrische Reihe Beispiel: Fabriknummer Bohrung inmm @ 14 =1615014
AlOsages standard de stock sOrie metrique Exemple: Code symbole Alesage en mm @ 14 =1615014
Taladros standard de acopio serie metrica Ejemplo: Numero de fabrica Taladros en mm @ 14 = 1615014
TIPO BUSSOLA FORO (ISO E 8) COPPIATRASMISSIBLEN'm | oo Pite TIPO WPEElgaT
BUSH TYPE BORE (ISO E 8) TRANSMISSIBLE TORQUEN'm | o2 11B5 Jor TYPE GENICHT
BUCHSE TYP coD. | BOHRUNGE (ISOE 8) HAFTMOMENT Nem e D1 | S |®E85S
MOYEUX TYPE ALESAGE (ISO E 8) COUPLE TRANSMISSIBLEN'm | 1o | TYPE PESO
CASQUILLOS TIPO TALADRO (ISO E 8) CUPLADE TRANSMISSIONN'm| "5 "\ TIPO Ko
1008 1008...| 910111214 16 18 19 20 22 24 25 136 1/4"x1/2" | 350 1 | 22,3| 0,16
1108 1108...| 910111214 16 18 19 20 22 24 2528* 147 1/4”x1/2” | 38,0 1 | 223| 0,16
1210 1210... 1112141618 19 20 22 24 25 28 3032 407 3/8”x 5/8" | 47,5| 1 | 254| 0,32
1215 1215.../14192024 25 28 407 3/8"x5/8" | 47,5| 1 | 381 0,50
1610 1610.../1416 181920 22 24 25 28 30 32 3538 40" 42" 486 3/8”x5/8" | 57,0| 1 | 254| 0,41
1615 1615.../1416181920 22 24 25 28 30 32 3538 40" 42" 486 3/8"x5/8" | 57,0/ 1 | 381 0,60
2012 2012...[1416181920 22 24 25 28 30 32 3538 40 42 454850 808 716" x7/8" | 700/ 1 | 31,8/ 0,75
2517 2517...[1618192022 24 25 28 30 32 35 3840 42 45 485055 6065 1310 172" x 17 855 1 | 445 1,06
3020 3020...|2528303235 38 40 42 45 48 50 5560 65 70 75 2710 5/8" x 171/4|108,0| 1 | 50,8| 2,50
3030 3030...|3538404245 48 50 55 60 65 70 75 2710 5/8”x 171/2|108,0| 1 | 76,2| 3,75
3525 3525...13538404245 48 50 55 60 65 70 7580 5060 12" x 171/2|127,0| 2 | 64,9 4,20
3535 3535...13538404245 48 50 55 60 65 70 7580 85 90* 5060 1/2"x 1”1/2|127,0| 2 | 88,9 5,13
4030 4030...|40 42454850 55 60 65 70 75 80 8590 100* 8740 5/8”x 171/2|146,0| 2 | 76,2| 6,75
4040 4040...|4042454850 55 60 65 70 75 80 8590 100* 8740 5/8” x 1" 3/4|146,0| 2 |101,6| 7,68
4545 4545...|5560657075 80 85 90 100* 12400 3/4"x 2" |162,0| 2 |1150| 10,56
5050 5050... |70 75 80 85 90 100 105 110 115 120 125 14200 7/8” x 2" 1/4|177,6| 2 |127,0| 1517
Dimensioni delle cave (UNI 6604 DIN 6885) con foro standard serie metrica
Dimensions of keyways (UNI 6604 DIN 6885) with standard bore metric series
Abmessungen der Keilnuten (UNI 6604 DIN 6885) mit Standardbohrung metrische Reihe
Dimens. des rainures de clavette (UNI 6604 DIN 6885) dans le moyeux avec alOsage stand. sOrie mOtrique
Medidas de los chaveteros (UNI 6604 DIN 6885) con agujero standard serie mOtrica
Dimensioni dell \Y
D b JSQ t Dimeens?o%s gfe kgy(\;/vaa;s
b ) Abn_wessungen'der Keilnuten
Over 10 to 12 4 D+1,8 Dimensions des rainures de clavette
» 12 » 17 5 | +0,015 D+2,3 Medidas de los chaveteros
» 17 » 22 6 D+28 *
» 22 » 30 8 +0018 D+3,3 D b t
» 30 » 38 10 |77 D+3,3 28* 8 D+1,3
» 38 » 44 | 12 D+33 .
» 44 » 50 | 14 | 00q| D+38 - 35 10 D+13
» 50 » 58 | 16 | D+43 40*/42* 12 D+1,3
» 58 » 65 | 18 D+44 .
» 65 » 75 | 20 D+4,9 50 14 D+28
» 75 » 85 22 +0,026 D+5,4 65 18 D+28
» 85 » 95 | 25 D+5,4 )
» 95 » 110 | 28 D +6,4 90 25 D+3.4
» 110 » 130 32 | £0,031 D+74 100* 28 D+5,4




Bussole coniche - Taper bushes
Spannbiichsen - Moyeux amovibles - Casquillos conicos

Fori standard in pollici

Standard stock bores series in inches
Standard Lagerbohrungen reihe in Zoll
Alésages standard de stock série en pouces
Taladros standard de acopio en pulgadas

TIPO BUSSOLA FORO IN POLLICI (ISO E 8)
BUSH TYPE BORE IN INCHES (ISO E 8)
BUCHSE TYP coD. | BOHRUNGE IN ZOLLTEILUNG (ISO E 8)
MOYEUX TYPE ALESAGE EN POUCES (ISO E 8)
CASQUILLOS TIPO TALADRO EN PULGADAS (ISO E 8)
1008 1008... | 3/8-7/16-1/2-9/16 - 5/8 - 11/16 - 3/4 - 13/16 - 7/8 - 1516 - 17 - 1"1/16* - 1”1/g*
1108 1108... | 3/8-7M16-1/2-9M16-5/8 - 11/16 - 3/4 - 13/16 - 7/8 - 15/16 - 17 - 1"1/16* - 171/5*
1210 1210... | 1/2-9/16-5/8- 11/16 - 3/4 - 13/16 - 7/8 - 15/16 - 1” - 1”116 - 1"1/g - 17316 - 1"V/a.- 1”516 - 1"%s
1215 1215... | 1/2-916-5/8- 11/16 - 3/4 - 13/16 - 7/8 - 15/16 - 17 - 1”116 - 1"V - 1"%16 - 1"/ - 1"5/16 - 1"%s
1610 1610... | 1/2-9/6-5/8- 11/16 - 3/4 - 1316 - 7/8 - 1516 - 1" - 1”116 - 1"1/s - 17316 - 1"/ - 1”516 - 173 - 1”716 - 1712 - 175/5*
1615 1615... | 1/2-9/16-5/8- 11/16 - 3/4 - 13/16 - 7/8 - 1516 - 1" - 1”16 - 1”8 - 1"%16 - 1"/ - 1"5/16 - 1°%g - 1"7/16 - 1"1/2 - 175/g*
2012 2012... | 3/4-13/16-7/8-15/16-1"- 1716 - 1"V - 1"%16 - 1"V/a - 1”516 - 1% - 1"7/16 - 172 - 1"%/g - 1"%a - 1775 - 2
2517 2517... | B/4-7/8-1516-1"-1"16- 1"V - 13/16 - 1"V/a - 1516 - 13f8 - 177116 - 1"V/2 - 175Jg - 184 - 1[5 - 2 - 2Vfg - 2[4 - 23fg - 21"
3020 3020... | 1"Ya-1"5/16-1"%s - 1"7/16 - 1"z - 1"5g - 1°8/a - 17fg - 27 - 2"1/g - 2°V/a - 285 - 27/2 - 255 - 24 - 2Jg - 37
3030 3030... | 1"a-1"%/6-1"%g - 1"7/16 - 172 - 1”55 - 178/ - 17fp - 27 - 271/g - 27a - 295 - 27/2 - 255 - 234 - 27Jg - 3"
3525 3525... | 1"2-1"%g-1"8a-1"Tlg- 2" - 2"Vfg - 2"V/a - 2%g - 272 - 255 - 28/s - 2[5 - 3" - 3715 - 3"/ - 395 - 3”12
3535 3535... | 1"Y2-1"%g- 1784 - 1"7lg - 27 - 2"Vfg - 24 - 2% - 2"/p - 2’55 - 28a - 27fg - 3" - 3"V/g - 3"/ - 35 - 3”12
4030 4030... | 1%¥a-1"Tlg-2" - 2Vg - 2V/a - 2% - 272 - 255 - 2% - 275 - 3" - 3"V - 374 - 3% - 3"z - 334 - 4*
4040 4040... | 1°%a-1"7/g-2" - 2Vfg - 2V/a - 2% - 2"V/p - 2°5/g - 2% - 273 - 3" - 3"V - 3"1/a - 3% - 3"1/2 - 3'%a - 4*
4545 4545... | 27-2g- 24~ 2%fg - 2"V2 - 255 - 2% - 27)g - B - 3V - 3"V/a - 3%g - 3712 - 3%a - 4
5050 5050... | 2%4-27g-3"-3"s-3"Va-3%s-3"2-3%4-4-4"s- 4"z - 433 - 5*

Dimensioni delle cave (B.S. 46: part. 1: 1958) con fori in pollici

Dimensions of keyways (B.S. 46: part. 1: 1958) with standard bores in inches

Abmessungen der keilnuten (B.S. 46: part. 1: 1958) mit Standardbohrung in Zoll

Dimensions des rainures des clavettes (B.S. 46: part. 1: 1958) dans le moyeux avec alésage standard serie in pouces
Medidas de los chaveteros (B.S. 46: part. 1: 1958) en los casquillos con taladro standard en pulgadas

Dimensioni delle cave
D Dimensions of keyways
b t b Abmessungen der Keilnuten
OVER TO D * Dimensions des rainures de clavette
Medidas de los chaveteros
1/4 1/2 1/8 D+ 1/16
1/2 3/4 3/16 D+ 3/32 b t
3/4 17 1/4 D+ 1/8
17 17 1/4 5/16 D+ 1/8 171/16* - 171/8* 5/16 D + 5/64
171/4 171/2 3/8 D+ 1/8
171/2 1" 3/4 7/16 D+ 5/32 - 175/ 716 D+ 1/8
17 3/4 2" 1/2 D+ 5/32
o” 2" 1/2 5/8 D+ 7/32 273[g* - 2"1)o* 5/8 D+ 3/16
2" 1/2 3" 3/4 D+ 1/4
3” 37 1/2 7/8 D+ 5/16 378/4* - 31" 718 D+ 1/4
37 1/2 4’ 17 D+ 3/8
4 5 171/4 D+ 7/16 38Ya* - 47" 17 D+ 1/4
5” 6” 17172 D+ 1/2
6” 7’ 17 3/4 D+ 5/8 5 /a D+ 5/16
Any questions? Please contact us.
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